RESOLUTION 61/295

Verabschiedet auf der 107. Plenarsitzung am 13. September 2007, in einer aufgezeichneten Abstimmung mit 143
Stimmen

bei 4 Gegenstimmen und 11 Enthaltungen*, auf der Grundlage des Resolutionsentwurfs A/61/L.67 und Add.1,
eingebracht

von: Andorra, Armenien, Belgien, Bolivien, Costa Rica, Danemark, Deutschland, Dominikanische Republik, Ecuador,
ehemalige

jugoslavgische Republik Mazedonien, Estland, Fidschi, Finnland, Frankreich, Griqchenland, Guatemala, Honduras,
Italien, Kroatien, Kuba, Lettland, Litauen, Luxemburg, Malta, Nauru, Nicaragua, Osterreich, Panama, Peru, Portugal,
Schweiz, Serbien, Slowenien, Spanien, Stdafrika, Timor-Leste, Ungarn, Zypern.

* Dafir: Afghanistan, Agypten, Albanien, Algerien, Andorra, Angola, Antigua und Barbuda, Argentinien, Armenien,
Bahamas,

Bahrain, Barbados, Belarus, Belgien, Belize, Benin, Bolivien, Bosnien und Herzegowina, Botsuana, Brasilien, Brunei
Darussalam, Bulgarien, Burkina Faso, Chile, China, Costa Rica, Danemark, Demokratische Republik Kongo,
Demokratische

Volksrepublik Korea, Deutschland, Dominica, Dominikanische Republik, Dschibuti, Ecuador, ehemalige jugoslawische
Republik

Magedonien, El Salvador, Estland, Finnland, Frankreich, Gabun, Ghana, Griechenland, Guatemala, Guinea, Guyana,
Haiti, Honduras, Indien, Indonesien, Irak, Iran (Islamische Republik), Irland, Island, Italien, Jamaika, Japan, Jemen,
Jordanien,

Kambodscha, Kamerun, Kap Verde, Kasachstan, Katar, Komoren, Kongo, Kroatien, Kuba, Kuwait, Laotische
Volksdemokratische

Republik, Lesotho, Lettland, Libanon, Liberia, Libysch-Arabische Dschamahirija, Liechtenstein, Litauen, Luxemburg,
Madagaskar, Malawi, Malaysia, Malediven, Mali, Malta, Mauritius, Mexiko, Mikronesien (Foderierte Staaten von),
Moldau, Monaco, Mongolei, Mosambik, Myanmar, Namibia, Nepal, Nicaragua, Niederlande, Niger, Norwegen, Oman,
Osterreich,

Pakistan, Panama, Paraguay, Peru, Philippinen, Polen, Portugal, Republik Korea, Sambia, San Marino, Saudi-Arabien,
Schweden, Schweiz, Senegal, Serbien, Sierra Leone, Simbabwe, Singapur, Slowakei, Slowenien, Spanien, Sri Lanka,
St. Lucia, St. Vincent und die Grenadinen, Sudafrika, Sudan, Suriname, Swasiland, Syrische Arabische Republik,
Thailand,

Timor-Leste, Trinidad und Tobago, Tschechische Republik, Tunesien, Tirkei, Ungarn, Uruguay, Venezuela
(Bolivarische Republik),

Vereinigte Arabische Emirate, Vereinigte Republik Tansania, Vereinigtes Kénigreich Grof3britannien und Nordirland,
Vietnam, Zentralafrikanische Republik, Zypern.

Dagegen: Australien, Kanada, Neuseeland, Vereinigte Staaten von Amerika.

Enthaltungen: Aserbaidschan, Bangladesch, Bhutan, Burundi, Georgien, Kenia, Kolumbien, Nigeria, Russische
Fdderation,

Samoa, Ukraine.

61/295. Erklarung der Vereinten Nationen Uber die Rchte der indigenen Vélker

Die Generalversammlung

Kenntnis nehmendon der Empfehlung des Menschenrechtsrats in sResolution 1/2

vom 29. Juni 2006, mit der der Rat den Wortlaut der Erklarung deréitgen Nationen Uber

die Rechte der indigenen Volker annahm,

20SieheOfficial Records of the General Assembly, Sixtst-fiession, Supplement No.(B&61/53), erster Teil,

Kap. Il, Abschn. A.
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unter Hinweisauf ihre Resolution 61/178 vom 20. Dezember 2006dear sie beschloss,

die Behandlung der Erklarung und die Beschlussfagsgariber zurlickzustellen, damit mehr

Zeit fur weitere Konsultationen zu dieser Frage\zerfugung stehe, und auf3erdem beschloss,

die Behandlung der Erklarung vor dem Ende der eisechzigsten Tagung der Generalversammlung
abzuschlieRen,

nimmtdie in der Anlage zu dieser Resolution enthalteri¢difiing der Vereinten Nationen

Uber die Rechte der indigenen Vollean.

Anlage

Erklarung der Vereinten Nationen tber die Rechte deindigenen Volker

Die Generalversammlung

geleitetvon den Zielen und Grundsatzen der Charta der MemiNationen und Treu und

Glauben bei der Erfullung der von den Staaten inklahg mit der Charta ibernommenen Verpflichtungen,
erklarend dass indigene Vdlker allen anderen Vélkern glgéstellt sind, und dabei gleichzeitig

das Recht jedes Volkes anerkennend, verschiedseizusich als verschieden zu betrachten

und als solches geachtet zu werden,

sowie erklarenddass alle Vélker zur Vielfalt und zum Reichtunr déevilisationen und Kulturen
beitragen, die das gemeinsame Erbe der Menschdrsietien,

ferner erklarengdass alle Lehren, Politiken und Praktiken, dif siuf die Uberlegenheit

von Voélkern oder Personen auf Grund der nationBllerkunft oder rassischer, religidser, ethnischer



oder kultureller Unterschiede griinden oder diespagieren, rassistisch, wissenschaftlich

falsch, rechtlich ungultig, moralisch verwerflichdisozial ungerecht sind,

bekréaftigend dass indigene Volker bei der Ausiibung ihrer Reklinerlei Diskriminierung
unterliegen durfen,

besorgtdariber, dass indigene Vélker unter anderem algeHbler Kolonialisierung und

der Entziehung des Besitzes ihres Landes, ihrete®ebnd ihrer Ressourcen historische Ungerechtigke
erlitten haben, was sie daran gehindert hat, imstaEse ihr Recht auf Entwicklung

im Einklang mit ihren eigenen Bedurfnissen undregsen auszuliben,

in Anerkennungler dringenden Notwendigkeit, die angestammten fReetdr indigenen

Volker, die sich aus ihren politischen, wirtschaften und sozialen Strukturen und ihrer Kultur,
ihren spirituellen Traditionen, ihrer Geschichtaluimren Denkweisen herleiten, insbesondere

ihre Rechte auf ihr Land, ihre Gebiete und ihresRascen, zu achten und zu férdern,

sowie in Anerkennunder dringenden Notwendigkeit, die in Vertragen,ssigen Ubereinkiinften
und anderen konstruktiven Vereinbarungen mit deat8h bekraftigten Rechte der indigenen
Volker zu achten und zu férdern,

es begriiRendass sich die indigenen Vélker organisieren, lura politische, wirtschaftliche,
soziale und kulturelle Situation zu verbessern alteh Formen der Diskriminierung und
Unterdriickung, gleichviel wo sie auftreten, ein Erzd setzen,

in der Uberzeugunglass die Kontrolle der indigenen Vélker tibersieeund ihr Land, ihre

Gebiete und ihre Ressourcen betreffenden Entwigdorsie in die Lage versetzen wird, ihre
Institutionen, ihre Kultur und ihre Traditionen kawahren und zu stérken und ihre Entwicklung
im Einklang mit ihren Bestrebungen und Bedurfnissefiordern,

in der Erkenntnisdass die Achtung indigener Kenntnisse, Kultuned waditioneller Praktiken

zu einer nachhaltigen und ausgewogenen Entwicklumigeiner ordnungsgemafen Bewirtschaftung
der Umwelt beitragt,

unter Betonungles Beitrags der Entmilitarisierung des LandesdardGebiete der indigenen
Volker zu Frieden, wirtschaftlichem und sozialemtBchritt und Entwicklung sowie zu Verstandigung
und freundschaftlichen Beziehungen zwischen deroNen und Vdlkern der Welt,

insbesondere in Anerkennudgs Rechts indigener Familien und Gemeinschafiergemeinsame
Verantwortung fur die Erziehung, Bildung und Audbihg und das Wohlergehen ihrer

Kinder zu behalten, im Einklang mit den RechtenKiesles,
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in der Erwéagungdass die in Vertragen, sonstigen Ubereinkiinfrehanderen konstruktiven
Vereinbarungen zwischen Staaten und indigenen Vidlkekraftigten Rechte in bestimmten
Situationen Angelegenheiten von internationalenmaBglund Interesse sowie ein Gegenstand
internationaler Verantwortung sind und internatienaCharakter haben,

sowie in der Erwagunglass Vertrage, sonstige Ubereinkiinfte und arkierstruktive Vereinbarungen
und die Beziehungen, die sie darstellen, die Gagelfur eine verstéarkte Partnerschaft

zwischen den indigenen Vélkern und den Staaterebijld

in Anerkennunglessen, dass die Charta der Vereinten Nationern@enationale Pakt Giber
wirtschaftliche, soziale und kulturelle Rechtend der Internationale Pakt Gber burgerliche und
politische Rechtesowie die Erklarung und das Aktionsprogramm vonnéidie grundlegende
Bedeutung des Rechts aller Vélker auf Selbstbestingnibekraftigen, kraft dessen sie frei tber
ihren politischen Status entscheiden und in Freiheg wirtschaftliche, soziale und kulturelle
Entwicklung gestalten,

eingedenklessen, dass keine Bestimmung dieser Erklarungliautzt werden darf, einem

Volk sein in Ubereinstimmung mit dem Volkerrechsgatiibtes Recht auf Selbstbestimmung

Zu verweigern,

in der Uberzeugunglass die Anerkennung der Rechte der indigenekevih dieser Erklarung
harmonische und kooperative Beziehungen zwischerSteaten und den indigenen

Volkern fordern wird, die auf den Grundsatzen dereghtigkeit, der Demokratie, der Achtung

der Menschenrechte, der Nichtdiskriminierung unsl gi#en Glaubens beruhen,

den Staatenahe legengdalle ihre auf indigene Vélker anwendbaren Vegbflungen aus internationalen
Ubereinkiinften, insbesondere denjenigen, die dieddleenrechte betreffen, in

Abstimmung und Zusammenarbeit mit den betroffenétk&fn einzuhalten und wirksam umzusetzen,
betonengddass den Vereinten Nationen eine wichtige untfifarernde Rolle bei der Férderung
und dem Schutz der Rechte der indigenen Vaélker ko

Uberzeugtdass diese Erklarung ein weiterer wichtiger SthriRichtung auf die Anerkennung,

die Forderung und den Schutz der Rechte und Fteihder indigenen Voélker und in der
Entwicklung der einschlégigen Téatigkeiten des Systeer Vereinten Nationen auf diesem Gebiet
ist,



in Anerkennung und Bekraftigudgssen, dass indigene Menschen ohne Diskriminierung
Anspruch auf alle volkerrechtlich anerkannten Méestcechte haben und dass die indigenen
Volker kollektive Rechte besitzen, die fiir ihre §®inz, ihr Wohlergehen und ihre integrierte
Entwicklung als Vélker unerlasslich sind,

in Anerkennunglessen, dass sich die Situation der indigenen Véthe Region zu Region

und von Land zu Land unterscheidet und dass dieadg der nationalen und regionalen Besonderheiten
und der verschiedenen geschichtlichen und kulemeHintergriinde bericksichtigt

werden soll,

verkiindet feierlicldie nachstehende Erklarung der Vereinten Natioten die Rechte der
indigenen Vdlker als ein im Geiste der Partnerdalmadl der gegenseitigen Achtung zu verfolgendes
Ideal:

Artikel 1

Indigene Volker haben das Recht, als Kollektiv aieh auf der Ebene des Individuums,

alle in der Charta der Vereinten Nationen, der éthginen Erklarung der Menschenreehiad

den internationalen Menschenrechtsnormen anerkamtémschenrechte und Grundfreiheiten
uneingeschrankt zu geniel3en. )

21Siehe Resolution 2200 A (XXI), Anlage. Deutsche tdke&zung: dBGBI. 1973 I S. 1533; LGBI. 1999 Nr; 58
6BGBI. Nr. 591/1978; AS 1993 750 (Zivilpakt); dBGRI973 Il S. 1569; LGBI. 1999 Nr. 57; 6BGBI.

Nr. 590/1978; AS 1993 725 (Sozialpakt).

2AICONF.157/24 (Part 1), Kap. Ill.

zaResolution 217 A (IIl). In Deutsch verfugbar unketp://www.un.org/Depts/german/grunddok/ar217a3lhtm
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Artikel 2

Indigene Volker und Menschen sind frei und alledeaen Vélkern und Menschen gleichgestellt
und haben das Recht, bei der Austibung ihrer Ré&elmerlei Diskriminierung ausgesetzt

zu sein, insbesondere nicht auf Grund ihrer indégeiderkunft oder Identitat.

Artikel 3

Indigene Volker haben das Recht auf Selbstbestingmiiraft dieses Rechts entscheiden sie
frei Uber ihren politischen Status und gestalteRriheit ihre wirtschaftliche, soziale und kultilge
Entwicklung.

Artikel 4

Bei der Ausiibung ihres Rechts auf Selbstbestimnmahgn indigene Volker das Recht auf
Autonomie oder Selbstverwaltung in Fragen, die ihneren und lokalen Angelegenheiten betreffen,
sowie das Recht, Uber die Mittel zur Finanzierumwgr autonomen Aufgaben zu verfigen.
Artikel 5

Indigene Volker haben das Recht, ihre eigenenigdtien, rechtlichen, wirtschaftlichen, sozialen
und kulturellen Institutionen zu bewahren und Zurlstn, wahrend sie gleichzeitig das

Recht behalten, uneingeschrankt am politischensetiaftlichen, sozialen und kulturellen Leben
des Staates teilzunehmen, sofern sie dies wiinschen.

Artikel 6

Jeder indigene Mensch hat das Recht auf eine Staphorigkeit.

Artikel 7

1. Indigene Menschen haben das Recht auf LebepeHiithe und seelische Unversehrtheit,
Freiheit und Sicherheit der Person.

2. Indigene Volker haben das kollektive Rechteddenstandige Volker in Freiheit, Frieden

und Sicherheit zu leben, und dirfen keinen Volkedhandlungen oder sonstigen Gewalthandlungen,
einschlieRlich der gewaltsamen Uberfiihrung von Kindder Gruppe in eine andere

Gruppe, ausgesetzt werden.

Artikel 8

1. Indigene Volker und Menschen haben das Rechitek@wangsassimilation oder Zerstérung
ihrer Kultur ausgesetzt zu werden.

2. Die Staaten richten wirksame Mechanismen zuhiteing und Wiedergutmachung

der folgenden Handlungen ein:

a) jeder Handlung, die zum Ziel oder zur Folge Hass indigene Vélker und Menschen

ihrer Integritat als eigenstandige Volker oder itnglturellen Werte oder ihrer ethnischen Identitat
beraubt werden;

b) jeder Handlung, die zum Ziel oder zur Folge Haks ihnen der Besitz ihres Landes,

ihrer Gebiete oder ihrer Ressourcen entzogen wird;

c) jeder Form der zwangsweisen Uberfiihrung der Bevihg, die zum Ziel oder zur

Folge hat, dass ihre Rechte verletzt oder unteegralerden;

d) jeder Form der Zwangsassimilation oder Zwangghatton;

€) jeder Form der Propaganda, die darauf abziedsisahe oder ethnische Diskriminierung,



die sich gegen sie richtet, zu férdern oder dafzustacheln.

Artikel 9

Indigene Volker und Menschen haben das Recht, @idagenen Gemeinschaft oder Nation
anzugehdren, gemaf den Traditionen und Brauchemetd@ffenden Gemeinschaft oder Nation.
Die Ausubung dieses Rechts darf zu keinerlei Diskiierung fuhren.
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Artikel 10

Indigene Volker durfen nicht zwangsweise aus ihtemd oder ihren Gebieten ausgesiedelt
werden. Eine Umsiedlung darf nur mit freiwilligemdiin Kenntnis der Sachlage erteilter vorheriger
Zustimmung der betroffenen indigenen Vélker undmdereinbarung einer gerechten

und fairen Entschadigung stattfinden, wobei naclylidtikeit eine Option auf Riickkehr bestehen
muss.

Artikel 11

1. Indigene Volker haben das Recht, ihre kulturelleaditionen und Brauche zu pflegen

und wiederzubeleben. Dazu gehért das Recht, dgamgenen, gegenwartigen und kinftigen
Erscheinungsformen ihrer Kultur, wie beispielsweisghdologische und historische Statten,
Artefakte, Muster, Riten, Techniken, bildende uagdstellende Kiinste und Literatur, zu bewahren,
zu schitzen und weiterzuentwickeln.

2. Die Staaten haben durch gemeinsam mit den indig®6lkern entwickelte wirksame
Mechanismen, die gegebenenfalls die Rickerstatimgghlieen, Wiedergutmachung zu leisten
fur das kulturelle, geistige, religidse und spiita Eigentum, das diesen Vélkern ohne ihre
freiwillige und in Kenntnis der Sachlage erteilrerige Zustimmung oder unter Versto3 gegen
ihre Gesetze, Traditionen und Bréauche entzogenevurd

Artikel 12

1. Indigene Volker haben das Recht, ihre spirigrelind religiosen Traditionen, Brauche

und Riten zu bekunden, zu pflegen, weiterzuentvickad zu lehren, das Recht, ihre religidsen
und kulturellen Statten zu erhalten, zu schitzehungestort aufzusuchen, das Recht, ihre Rituatgggede
zu benutzen und darlber zu verfiigen, und das Recldie Ruckfuhrung ihrer

sterblichen Uberreste.

2. Die Staaten bemiihen sich, durch gemeinsam mibé&offenen indigenen Vélkern

entwickelte faire, transparente und wirksame Meigmen den Zugang zu den in ihrem Besitz
befindlichen Ritualgegenstinden und sterblichenrigiseen und/oder ihre Riickfiihrung zu erméglichen.
Artikel 13

1. Indigene Volker haben das Recht, ihre Geschidtite Sprache, inre miindlichen Uberlieferungen,
ihre Denkweisen, ihre Schriftsysteme und ihre later wiederzubeleben, zu nutzen,

zu entwickeln und an kiinftige Generationen weitgehen sowie ihren Gemeinschaften,

Orten und Personen eigene Namen zu geben undalidsshalten.

2. Die Staaten ergreifen wirksame Malinahmen, unBdéntz dieses Rechts zu gewéhrleisten
und sicherzustellen, dass indigene Volker poligsdRechts- und Verwaltungsverfahren

verstehen und dabei verstanden werden, nétigemfattsh die Bereitstellung von Dolmetschdiensten
oder sonstige geeignete Mittel.

Artikel 14

1. Indigene Volker haben das Recht, ihre eigen&duBgssysteme und -institutionen einzurichten
und zu kontrollieren, in denen in ihrer eigenenaspe und in einer ihren kulturspezifischen

Lehr- und Lernmethoden entsprechenden Weise urtiégtiwird.

2. Indigene Menschen, inshesondere Kinder, habgiRdaht auf Zugang zu allen Ebenen

und Formen der 6ffentlichen Bildung ohne Diskriraining.

3. Die Staaten ergreifen gemeinsam mit den indigéfigkern wirksame Malinahmen,

um sicherzustellen, dass indigene Menschen, insldese Kinder, einschlief3lich derjenigen,

die auRRerhalb ihrer Gemeinschaften leben, nachibtigit Zugang zu Bildung in ihrer eigenen
Kultur und in ihrer eigenen Sprache haben.

Artikel 15

1. Indigene Volker haben das Recht darauf, daksdsé&cWirde und Vielfalt ihrer Kulturen

und Traditionen, ihrer Geschichte und ihrer Bestrgjen in der Bildung und in fur die
Offentlichkeit bestimmten Informationen angemess@terspiegeln.
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2. Die Staaten ergreifen in Konsultation und Zusamanbeit mit den betroffenen indigenen
Volkern wirksame MalRnahmen zur Bekampfung von Meilen und zur Beseitigung

von Diskriminierung sowie zur Férderung der Tolexater Verstandigung und guter Beziehungen
zwischen den indigenen Vélkern und allen anderalei @er Gesellschaft.



Artikel 16

1. Indigene Volker haben das Recht, eigene Medignréer eigenen Sprache einzurichten

und ohne Diskriminierung auf alle Formen nichtiratigr Medien zuzugreifen.

2. Die Staaten ergreifen wirksame Maflinahmen, uhesiastellen, dass die staatlichen

Medien die indigene kulturelle Vielfalt geblhren@lerspiegeln. Die Staaten sollen die privaten
Medien unbeschadet der uneingeschrankten Gewdhrigises Rechts der freien Meinungsaul3erung
ermutigen, die indigene kulturelle Vielfalt angesas widerzuspiegeln.

Artikel 17

1. Indigene Menschen und Vélker haben das RechdewuiGenuss aller durch das anwendbare
internationale und einzelstaatliche Arbeitsreclgriadeten Rechte.

2. Die Staaten ergreifen in Konsultation und Zusamanbeit mit den indigenen Vélkern

besondere Malinahmen, um indigene Kinder vor wiattliither Ausbeutung und vor der Heranziehung
zu einer Arbeit zu schitzen, die Gefahren mit sichgen, die Erziehung des Kindes

behindern oder die Gesundheit des Kindes oder &éimerliche, geistige, seelische, sittliche

oder soziale Entwicklung schadigen kdnnte, untatiBesichtigung ihrer besonderen Schutzbedurftigkeit
und der Bedeutung der Bildung fir ihre Selbstbastimgsfahigkeit.

3. Indigene Menschen haben das Recht, keinen diskerenden Arbeitsbedingungen

unterworfen zu werden, unter anderem im HinblickEeschaftigung oder Vergitung.

Artikel 18

Indigene Volker haben das Recht, an Entscheidungepsen in Angelegenheiten, die ihre

Rechte beriihren kdnnen, durch von ihnen selbst @éinnén eigenen Verfahren gewéahlte Vertreter
mitzuwirken und ihre eigenen indigenen Entscheidimgiitutionen zu bewahren und weiterzuentwickeln.
Artikel 19

Die Staaten verstandigen sich und kooperieren Mesi und Glauben mit den betroffenen

indigenen Vdlkern, Giber deren eigene reprasentéisté@utionen, um ihre freiwillige und in

Kenntnis der Sachlage erteilte vorherige Zustimnmzungrhalten, bevor sie Gesetzgebungsoder
Verwaltungsmafnahmen beschlieen und durchfihresjah auf diese Volker auswirken

konnen.

Artikel 20

1. Indigene Volker haben das Recht, ihre politiscldrtschaftlichen und sozialen Systeme

oder Institutionen zu bewahren und weiterzuentwitkiére eigenen Existenz- und Entwicklungsmittel
in Sicherheit zu genieRen und ungehindert alleenittiraditionellen und sonstigen

wirtschaftlichen Tatigkeiten nachzugehen.

2. Indigene Volker, die ihrer Existenz- und Entwigkgsmittel beraubt wurden, haben

Anspruch auf gerechte und angemessene Wiedergutimg.ch

Artikel 21

1. Indigene Volker haben ohne Diskriminierung dasR auf die Verbesserung ihrer

wirtschaftlichen und sozialen Situation, unter aedein den Bereichen Bildung, Beschéftigung,
Berufsausbildung und Umschulung, Wohnungsweserit&aersorgung, Gesundheit

und soziale Sicherheit.

2. Die Staaten ergreifen wirksame MalRnahmen undlgawenfalls SondermaflZnahmen,

um fir die fortlaufende Verbesserung der wirtsdledién und sozialen Situation der indigenen
Volker zu sorgen. Besondere Aufmerksamekeit istideohten und besonderen Bedurfnissen indigener
alterer Menschen, Frauen, Jugendlicher, KinderMadschen mit Behinderungen zu

schenken.
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Artikel 22

1. Bei der Umsetzung dieser Erklarung ist den Rathhd besonderen Bedurfnissen indigener
alterer Menschen, Frauen, Jugendlicher, KinderMadschen mit Behinderungen besondere
Aufmerksamkeit zu schenken.

2. Die Staaten ergreifen gemeinsam mit den indigé&fidkern Mal3nahmen, um dafir

zu sorgen, dass indigene Frauen und Kinder volgmut2 vor allen Formen der Gewalt und der
Diskriminierung und uneingeschrankte diesbezugli@heantien genielRen.

Artikel 23

Indigene Volker haben das Recht, Prioritaten umdt&gien zur Ausiibung ihres Rechts auf
Entwicklung zu bestimmen und zu entwickeln. Siegmaimsbesondere das Recht, aktiv an der
Ausarbeitung und Festlegung von Gesundheits-, Whndisruund sonstigen Wirtschafts- und Sozialprogramme
die sie betreffen, mitzuwirken und solche Progransmeveit wie moglich tber

ihre eigenen Institutionen zu verwalten.

Artikel 24

1. Indigene Volker haben das Recht auf ihre tradéilen Arzneimittel und die Beibehaltung



ihrer medizinischen Praktiken, einschlielich dendftung ihrer lebenswichtigen Heilpflanzen

und fur Heilzwecke genutzten Tiere und Mineraligligene Menschen haben auf3erdem

das Recht auf Zugang zu allen Sozial- und Gesutsdfiensten ohne jede Diskriminierung.

2. Indigene Menschen haben ein gleiches Rechteufiknuss des erreichbaren Hochstmales

an korperlicher und geistiger Gesundheit. Die 8taargreifen die erforderlichen Malinahmen,

um schrittweise die volle Verwirklichung dieses Rischerbeizufihren.

Artikel 25

Indigene Volker haben das Recht, ihre besondergusglie Beziehung zu dem Land und den
Gebieten, Gewassern und Kistenmeeren und son&egourcen, die sie traditionell besessen
oder auf andere Weise innegehabt und genutzt habdrewahren und zu starken und in dieser
Hinsicht ihrer Verantwortung gegentber den kinfli@enerationen nachzukommen.

Artikel 26

1. Indigene Volker haben das Recht auf das LamdGéibiete und die Ressourcen, die

sie traditionell besessen, innegehabt oder aufrandieise genutzt oder erworben haben.

2. Indigene Volker haben das Recht, das Land, dlgi€te und die Ressourcen, die sie

besitzen, weil sie ihnen traditionell gehdren aslersie auf sonstige Weise traditionell innehaben
oder nutzen, sowie die, die sie auf andere Weiserben haben, zu besitzen, zu nutzen, zu erschliee
und dariber zu verfigen.

3. Die Staaten gewahren diesem Land und diesereteahind Ressourcen rechtliche Anerkennung
und rechtlichen Schutz. Diese Anerkennung erfolgéugebihrender Achtung der

Brauche, Traditionen und Grundbesitzsysteme deotienen indigenen Volker.

Artikel 27

Die Staaten richten gemeinsam mit den betroffendiyénen Voélkern und unter gebihrender
Anerkennung ihrer Gesetze, Traditionen, BraucheGnahdbesitzsysteme einen fairen, unabhangigen,
unparteiischen, offenen und transparenten Prozessd wenden diesen an mit

dem Ziel, die Rechte der indigenen Vdlker in Beau§ihr Land und ihre Gebiete und Ressourcen,
einschlieBlich derjenigen, die sie traditionell éssen oder auf andere Weise innegehabt

oder genutzt haben, anzuerkennen und Uber diesgeRac entscheiden. Die indigenen Vélker
haben das Recht, an diesem Prozess mitzuwirken.

Artikel 28

1. Indigene Volker haben das Recht auf Wiedergulmmag, unter anderem durch Ruickerstattung
oder, wenn dies nicht méglich ist, durch eine getecfaire und angemessene Entschadigung,

fur das Land, die Gebiete und die Ressourcen,i@igalitionell besessen oder auf

andere Weise innegehabt oder genutzt haben urehdeihre freiwillige und in Kenntnis der
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Sachlage erteilte vorherige Zustimmung konfiszi@rien entzogen, besetzt, genutzt oder beschadigt
wurden.

2. Sofern die betroffenen Vélker nicht freiwilligveas anderes vereinbaren, wird die Entschadigung
in Form von Land, Gebieten und Ressourcen, die @addiitat, Grole und Rechtsstatus
gleichwertig sind, oder in Form einer finanziellEntschadigung oder einer anderen angemessenen
Wiedergutmachung geleistet.

Artikel 29

1. Indigene Volker haben das Recht auf die Erhgliwumd den Schutz der Umwelt und

der Produktivitat ihres Landes oder ihrer Gebiete Ressourcen. Zu diesen Zwecken richten

die Staaten ohne Diskriminierung Hilfsprogrammeifigtigene Vélker ein und setzen diese um.

2. Die Staaten ergreifen wirksame Maflinahmen, uhesiastellen, dass ohne die freiwillige

und in Kenntnis der Sachlage erteilte vorherigetifuaung der indigenen Volker in deren

Land oder deren Gebieten keine gefahrlichen Stggfagert oder entsorgt werden.

3. Die Staaten ergreifen au3erdem nach Bedarf annksMalinahmen, um die ordnungsgemaliie
Durchfiihrung von Programmen zur Uberwachung, BEuhglund Wiederherstellung

der Gesundheit der von diesen Stoffen betroffendigénen Vélker zu gewahrleisten, die von
diesen Volkern entwickelt und durchgefuhrt werden.

Artikel 30

1. In dem Land oder den Gebieten indigener VoélKefesh keine militarischen Aktivitaten
stattfinden, es sei denn, sie sind auf Grund esnesblichen 6ffentlichen Interesses gerechtfertigt
oder sie wurden mit den betroffenen indigenen M@iKeei vereinbart oder von ihnen gefordert.

2. Die Staaten fihren mit den betroffenen indigeviélkern mittels angemessener Verfahren

und insbesondere Uber ihre reprasentativen Instie wirksame Konsultationen, bevor

sie ihr Land oder ihre Gebiete fur militérische iklititen nutzen.

Artikel 31

1. Indigene Volker haben das Recht auf die Bewahrdie Kontrolle, den Schutz und



die Weiterentwicklung ihres kulturellen Erbes, tteaditionellen Wissens und ihrer traditionellen
kulturellen Ausdrucksformen sowie der Erscheinuagskn ihrer Wissenschaften, ihrer
Techniken und ihrer Kultur, einschlieBlich ihrermsehlichen und genetischen Ressourcen, ihres
Saatguts, ihrer Arzneimittel, ihrer Kenntnisse Biggenschaften der Tier- und Pflanzenwelt,

ihrer miindlichen Uberlieferungen, ihrer Literatder von ihnen geschaffenen Muster, ihrer
Sportarten und traditionellen Spiele und ihrer dxiiden und darstellenden Kiinste. Sie haben aul3erdem
das Recht auf die Bewahrung, die Kontrolle, derugchnd die Weiterentwicklung ihres

geistigen Eigentums an diesem kulturellen Erbeljticmellen Wissen und diesen traditionellen
kulturellen Ausdrucksformen.

2. Die Staaten ergreifen gemeinsam mit den indigéf@@kern wirksame Malinahmen

zur Anerkennung und zum Schutz der Ausiuibung digeehte.

Artikel 32

1. Indigene Volker haben das Recht, Prioritaten Simdtegien fur die Erschlieung oder

Nutzung ihres Landes oder ihrer Gebiete und saerstiRpssourcen zu bestimmen und zu entwickeln.
2. Die Staaten verstandigen sich und kooperiereh meeu und Glauben mit den betroffenen
indigenen Volkern, Gber deren eigene reprasentéistéutionen, um ihre freiwillige und

in Kenntnis der Sachlage erteilte Zustimmung zakeh, bevor sie ein Projekt genehmigen,

das sich auf ihr Land oder ihre Gebiete und soastiRessourcen auswirkt, insbesondere im Zusammgnhan
mit der ErschlieBung, Nutzung oder Ausbeutung voddhschatzen, Wasservorkommen

oder sonstigen Ressourcen.

3. Die Staaten richten wirksame Mechanismen fie gegrechte und angemessene Wiedergutmachung
fur derartige Tatigkeiten ein, und es werden gestigiMalRnahmen zur Milderung

nachteiliger 6kologischer, wirtschaftlicher, soeialkultureller oder spiritueller Auswirkungen
ergriffen.
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Artikel 33

1. Indigene Volker haben das Recht, ihre eigenetiidt oder Zugehdrigkeit im Einklang

mit ihren Brauchen und Traditionen zu bestimmemsieeintrachtigt nicht das Recht indigener
Menschen auf die Erlangung der StaatsangehorigksiStaates, in dem sie leben.

2. Indigene Volker haben das Recht, nach ihremeigé/erfahren die Strukturen ihrer
Institutionen festzulegen und deren Mitglieder augzhlen.

Artikel 34

Indigene Volker haben das Recht, ihre institutitereBtrukturen und ihre Brauche, Spiritualitat,
Traditionen, Verfahren, Praktiken und, wo es sk, gRechtssysteme oder Rechtsgewohnheiten
im Einklang mit den internationalen Menschenreabtsten zu férdern, weiterzuentwickeln

und zu bewahren.

Artikel 35

Indigene Volker haben das Recht, die Verantwottkiten des Einzelnen gegeniber seiner
Gemeinschaft zu bestimmen.

Artikel 36

1. Indigene Volker, insbesondere diejenigen, dieldinternationale Grenzen getrennt

sind, haben das Recht, Uiber diese Grenzen hinwetakie, Beziehungen und Formen der Zusammenarbeit
mit ihren eigenen Angehdrigen wie auch mit and&félkern zu pflegen und zu

entwickeln, einschlielich Aktivitaten fur spiritile kulturelle, politische, wirtschaftliche und
soziale Zwecke.

2. Die Staaten ergreifen in Konsultation und Zusamanbeit mit den indigenen Vélkern
wirksame MalRnahmen, um die Ausibung dieses Reualedeachtern und seine Anwendung

zu gewabhrleisten.

Artikel 37

1. Indigene Volker haben das Recht darauf, dassii§taaten oder ihren Nachfolgern
geschlossenen Vertrage, sonstigen Ubereinkiinfteanddren konstruktiven Vereinbarungen
anerkannt, befolgt und angewandt werden und dasStdaten diese Vertrage, sonstigen Ubereinkiinfte
und anderen konstruktiven Vereinbarungen einhaltehachten.

2. Diese Erklarung darf nicht so ausgelegt werdenmindere oder beseitige sie die in
Vertragen, sonstigen Ubereinkiinften und anderestkaktiven Vereinbarungen enthaltenen
Rechte der indigenen Vdlker.

Artikel 38

Die Staaten ergreifen in Konsultation und Zusammsgiaimit den indigenen Voélkern die
geeigneten MaRnahmen, einschlie3lich Gesetzgebafiygamhmen, um die Ziele dieser Erklarung
zu erreichen.

Artikel 39



Indigene Volker haben das Recht auf Zugang zu fiiledler und technischer Hilfe der Staaten

und im Rahmen der internationalen Zusammenarhaiinuden Genuss der in dieser Erklarung
enthaltenen Rechte zu kommen.

Artikel 40

Indigene Volker haben das Recht auf Zugang zu geaaind fairen Verfahren zur Beilegung

von Konflikten und Streitigkeiten mit den Staatetepanderen Parteien und auf eine rasche
Entscheidung in solchen Fallen sowie auf wirksammehsbehelfe bei allen Versté3en gegen

ihre individuellen und kollektiven Rechte. Bei diasEntscheidungen ist den Brauchen, Traditionen,
Regeln und Rechtssystemen der betroffenen indigeiitker sowie den internationalen
Menschenrechten gebihrend Rechnung zu tragen.

Artikel 41

Die Organe und Sonderorganisationen des Systeméadeinten Nationen und andere zwischenstaatliche
Organisationen tragen unter anderem durch die Mailing finanzieller Zu

Resolutionen ohne Uberweisung an einen Hauptaussdsl
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sammenarbeit und technischer Hilfe zur vollen Veklidhung der Bestimmungen dieser Erklarung
bei. Es werden Mittel und Wege geschaffen, um disvivkung der indigenen Volker

bei der Behandlung von Fragen, die sie betreffergeavahrleisten.

Artikel 42

Die Vereinten Nationen, ihre Organe, namentlichS@ndige Forum fur indigene Fragen,

die Sonderorganisationen, einschlie3lich auf Laeldese, und die Staaten férdern die Achtung
und volle Anwendung der Bestimmungen dieser Erkigrund verfolgen ihre Wirksamkeit.

Artikel 43

Die in dieser Erklarung anerkannten Rechte stelileiMindestnormen dar, die fiir das Uberleben,
die Wirde und das Wohlergehen der indigenen ValkeMWelt notwendig sind.

Artikel 44

Alle in dieser Erklarung anerkannten Rechte undheieen werden indigenen Ménnern und
Frauen gleichermalen garantiert.

Artikel 45

Diese Erklarung darf nicht so ausgelegt werdenmatglere oder beseitige sie die Rechte,

die indigene Vélker bereits besitzen oder in Zukambglicherweise erwerben.

Artikel 46

1. Diese Erklarung darf nicht so ausgelegt werdénbegriinde sie fiir einen Staat, ein

Volk, eine Gruppe oder eine Person irgendein Reghg Tatigkeit auszutiben oder eine Handlung
zu begehen, die gegen die Charta der Vereinterohativerstdf3t, oder so verstanden werden,

als ermachtige oder ermutige sie zu MalBnahmenheael® territoriale Unversehrtheit oder
politische Einheit souveraner und unabhangigert&teganz oder teilweise zerstdren oder beeintigeiti
wirden.

2. Bei der Ausiibung der in dieser Erklarung verlaiad Rechte sind die Menschenrechte

und Grundfreiheiten aller zu achten. Die Ausibuegid dieser Erklarung niedergelegten Rechte
darf nur den gesetzlich vorgesehenen und mit dennationalen Verpflichtungen auf dem

Gebiet der Menschenrechte im Einklang stehendescBiinkungen unterworfen werden. Solche
Einschrankungen dirfen nicht diskriminieren und seiisunbedingt notwendig sein zu dem
ausschlieBlichen Zweck, die gebiihrende AnerkenomdgAchtung der Rechte und Freiheiten
anderer zu sichern und den gerechten und dringemdi&itwendigkeiten einer demokratischen
Gesellschaft zu gentigen.

3. Die Bestimmungen dieser Erklarung sind im Einglanit den Grundséatzen der Gerechtigkeit,
der Demokratie, der Achtung der MenschenrechteGdichheit, der Nichtdiskriminierung,

der guten Regierungsfiihrung und des guten Glaugsmilegen.



